GLOW COLLECTION

WOOD SERIES

CCCCCCCC






GLOW COLLECTION

“A true friend encourages us, comforts us, supports
us like a big easy charr, offering us a safe refuge from
the world.”

“H. Jackson Brown, Jr.”

The experience of this family run business and 35 years of producing
chairs Is combined with a young and dynamic design and engineering
team. It makes Marques & Silva extremely capable to iniciate design and
production tecniques to make MS CONTRACT a strong and recognized
brand.

A experiéncia da nossa familia com 35 anos de producdo de cadeiras estd
aliada a uma equipajovem e dindmica de design e engenharia. Isto faz da
Marques & Silva extremamente capaz de desenvolver novas técnicas de
design e producdo para fazer da MS CONTRACT uma forte e reconhecida
marca.

L'expérience de cette famille dans I'exécution des affaires au cours de 35
années de production est combingé avec une jeune et dynamique équipe
de conception et d'ingénierie. Ce qui rend Marques & Silva extrémement
capable d'initier la conception et la production technique pour faire de MS
CONTRACT une marque forte et reconnue.

La experiencia de esta empresa familiar y 35 afios produciendo sillas es
combinada con un equipo joven y dindmico de disefio y ingenieria. Esto
hace Marques & Silva extremadamente capaz de desarrollar técnicas de
disefio y produccién para hacer de MS CONTRACT una marca fuerte y
reconocida.

Osvaldo Marques

Managing Partner (Sales and Marketing) | Sécio Gerente (Vendas e Marketing)
Partenaire de Gestion (Ventes et Marketing) | Socio Gerente (Ventas y Marketing)
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GLOW COLLECTION

Wood Series

GLO25 page 04/05 GLO26  page 04/05

Chair Armchair Stool

GLO27  page 06/07

GLO28 page 08 GLO29 page 09 GLOO9
Lounge Low Back Lounge High Back Pillow

designed and made in Portugal
desenhado e produzido em Portugal | concu et fabriqué au Portugal | disefiado y fabricado en Portugal
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Relax Low Back Relax High Back Foolrest
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UPHOLSTERY | ESTOFO | TAPISSERIE | TAPICERIA:

62002 - MEDLEY BY Giabriel
65012 - MEDLEY BY Giabriel’

»

CHAIR

Wood Series | ms contract
ms design team

WO0OD | MADEIRA | BOIS | MADERA:
NATURAL BEECH | FAIA NATURAL | HETRE NATUREL | HAYA NATURAL

ARMCHAIR

Wood Series | ms contract
ms design team




STO0L

Wood Series | ms contract
ms design team

UPHOLSTERY | ESTOFO | TAPISSERIE | TAPICERIA: WO0O0D | MADEIRA | BOIS | MADERA:
151 TEAL - ASTON BY Pasaz: NATURAL BEECH | FAIA NATURAL | HETRE NATUREL | HAYA NATURAL



LOUNGE LOW BACK

Wood Series | ms contract
ms design team

| OUNGE HIGH BACK

Wood Series | ms contract
ms design team

UPHOLSTERY | ESTOFO | TAPISSERIE | TAPICERIA: WO0OD | MADEIRA | BO1S | MADERA:
FIRE 139 - HOPPER BY TEXTAAEAM HONEY - STAINED BEECH | FAIA COM VELATURA | HETRE TEINTE | HAYA TENIDA

UPHOLSTERY | ESTOFO | TAPISSERIE | TAPICERIA: WO0OD | MADEIRA | BO1S | MADERA:
GREY 65 - HOPPER BY TEXTAATOAM HONEY - STAINED BEECH | FAIA COM VELATURA | HETRE TEINTE | HAYA TENIDA
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UPHOLSTERY | ESTOFO | TAPISSERIE | TAPICERTA:

618 ARANCIO - LINEA BY G5

ELAX

SALK

Wood Series | ms contract
ms design team

WO0OD | MADEIRA | BO1S | MADERA
WALNUT - STAINED BEECH | FAIA COM VELATURA | HETRE TEINTE | HAYA TENIDA

UPHOLSTERY | ESTOFO | TAPISSERIE | TAPICERTA:

658 FORESTA - LINEA BY GH15

b

- LAX HIGH BACK

Wood Series | ms contract
ms design team

WO0OD | MADEIRA | BO1S | MADERA:
NATURAL FRENCH OAK | CARVALHO FRANCES NATURAL | CHENE FRANCAIS NATUREL | ROBLE FRANCES NATURAL




TECHNICAL INFORMATION

INFORMACAO TECNICA | INFORMATIONS TECHNIQUES | INFORMACION TECNICA

Chair cLozs

Armchair

Stool

GLOZ26 GLOZ27
_ 425mm__
167"
__450mm__
177"
1030mm
SSOmm 830mm 405 760mm
3z 6" 326" 299"
‘I75mm %Smm ‘
_ 520mm__ _ 600mm__ 650mm 600mm _ 520mm__ _ 490mm__
255" 236" 255" 236" 205" 19.3"
Tpc: 8kg 1box (Ipc): w53 x d62 xh84 cm | kg | 0,28m* Tpc: 9kg 1box (Ipc): web x d62 xh84 cm | 10kg | 0,34m’ Tpc: 13kg 1box (Ipc): w53 xd50 xh105 cm | 14kg | 0,28m°
Tpc:177lbs  1box (Ipc): w21 x d244 xh33 " [ 19,8lbs | 17086,6in° Tpc: 19,8lbs 1box (Ipc): w26 x d244 xh33 " | 22Ibs | 20748,1in® Tpc: 286lbs  1box (Ipc): w20,8 xd19,7 xh41.3 " | 30,8lbs | 17086,7in°

Lounge Low Back cLozs

Lounge High Back cL029

Pillow

GLOO9

1010m"m
8i0mm 398 ‘
59 ‘ 550mm 550mm
380mm 216" 380mm 21.6
149" H.“a" ‘
745mm 770mm ‘ 745mm 810mm
293" 303" 293" 319"
Tpc: 15kg 1box (Ipc): w76 xd79 xh82 cm | 17kg | 0,49m* Tpc: 16kg 1box (Ipc): w76 xd83 xh102 cm | 18kg | 0,64m®
Tpc: 33Ibs 1box (Ipc): w299 x d311 xh32.3 " | 375Ibs | 29901 6in® Tpc: 35.2Ibs  1box (Ipc: w299 xd32.7 xh402" | 396lbs | 39055.2in°

Relax Low Back clLo3o

Footlre

st

Relax High Back  cLo3 6LO32
‘IDOmrn
970mm
785mm ‘ 382
309 | s50mm SSDmm
380mm 216" 350mm 21 6 SBUmm
149" ‘ 149
745mm 800mm ‘ 745mm 845mm 2 “ e00mm = *
293" 315 293" 333" 236"
Ipc: 15kg 1box (Ipc): w76 x d82 xh82 cm | 17kg | 0,51m* Tpc: 16kg 1box (Ipc): w76 x d86 xh102 cm | 18kg | 0,67m® Tpc: 4kg 1box (Ipc): wel x d41 xh55 cm | 5kg | 0,14m®
Ipc: 331bs 1box (Ipc): w299 xd32.3 xh32.3"|375Ibs | 311221in* Tpc: 35,2lbs 1box (Ipc): w299 xd339 xh40,2" | 396lbs | 408853in® Tpc: 8.8lbs 1box (Ipc): w24 x d16,1 xh21.6 " | 1llbs | 8543,3in®

Find informations about the accessories shown in www.msilva.com.pt.

Encontre informacBes sobre 0s acessérios apresentados em www.msilva.com.pt.
Trouvez d'informations sur les accessoires illustrés dans www.msilva.com.pt.
Encontrard informacion acerca los accesorios indicados en www.msilva.com.pt.



STRONG POINTS

PONTOS FORTES | POINTS FORTS | PUNTOS FUERTES

Anti-noise glides good for carpet, wood or ceramics floors.
Tacos anti-ruido ideais para pisos cerdmicos, madeira ou carpete.
Patins anti-bruit bonnes pour les planchers de céramique, bois ou tapis.
Tacos anti-ruido, buenos para pisos de cerdmica, madera o alfombra.

Wood finishing with 10% gloss acrylic varnish.
Acabamento em madeira com verniz acrilico 10% de brilho.
Finition de bois avec vernis acrylique 10% glose.

Acabado de madera con barniz acrilico brillo 10%.

{ 3 @' Wood originated in protected forests.

FSC sErc quewg com origem em ﬂorgstgs protegidas.
Bois originaire de foréts protégees.
Madera originada en bosques protegidos.

O pT] O N S OPCOES | OPTIONS | OPCIONES

HANDHOLD | PEGA | PRISE DE MAIN | ASIDERO (*) BUTTONS | BOTOES | BOUTONS | BOTONES

(*) Only available for GLO25 and GLO26 models. STITCH PATTERN | PADRAO DE COSTURA

(*) Only available for GLO25 and GLO26 models. MODELE DE COUTURE | PADRON DE PUNTADA [**]
(*) Apenas disponivel para os modelos GLO25 e GLO26. Ve N - L .

(*) Uniquement disponible pour les modeles GLO25 et GLO26 > QU ¢ Quilting Stitching* | Costura em Quadrados

[*] Solamente disponible para los modelos GLO25 y GLO26 N J PigQrres Matelassées* | Puntada del Edredén*

|_| Vertical Stitching Lines* | Costura em Linhas Verticais*
Lignes Verticales Piquées* | Las Lineas Verticales Puntada*

[**] Applied at the shell's back o front.

[**] Aplicado na costa da cadeira - na frente ou atrds

[**] Appliqué sur le dos de la chaise - & I'avant ou & l'arriere.

[**) Se aplica a las costas de la silla - en la parte posterior o al delante




F] N ] S H ES ACABAMENTQS | FINITIONS | ACABADOS

This Collection is available with the following options, please consult them in our Swatch Book:
Esta Colecgdo estd disponivel nas sequintes opcdes, por favor consulte-as no nosso Swatch Book:

Ce Collection est disponible avec les options suivantes, s'il vous plait les consulter dans notre Swatch Book:
Esta coleccion estd disponible en las siguientes opciones, por favor las consulte nuestro Swatch Book:

FRAME (solid wood)

Estrutura (madeira maciga) | Structure (bois massif) | Estructura (madera maciza)

“ Natural Beech | Faia Natural
Hétre Naturel | Haya Natural

Stained Beech | Faia com Velatura

Hétre Teinté | Haya Tefida

Lacquered Beech | Faia Lacada

Hétre Lagué | Haya Lacada

Natural French Oak | Carvalho Francés Natural
Chéne Frangais Naturel | Roble Francés Natural

Stained French Oak | Carvalho Francés com Velatura
Chéne Francais Teinté | Roble Francés Tefiido

Colour Washed French Oak | Carvalho Francés Lacado Decapé
Chéne Frangais Laqué Décapé | Roble Francés Lacado Decapé

American Walnut | Nogueira Americana

Noyer Américain | Nogal Americano

UPHOLSTERY

Estofo | Tapisserie | Tapiceria

Costumer’s Own Material

Vinyl | Semi-Pele | Simili Cuir | Semi-Piel

Fabric | Tecido | Tissu | Tela

Natural Leather | Pele Natural | Cuir Naturel | Piel Natural

For buttons our standard procedure is to apply the same upholstery finish. For stitching our standard
procedure is to approximate to the fabric. For other options the client must referitin the order.

Para os botdes o procedimento normal € aplicar o mesmo acabamento de estofo. Para as costuras o
procedimento normal é aproximar a linha & cor do tecido. Para outras opcdes, o cliente deve fazer
referéncia na encomenda

Pour la couture, notre procédure standard est de la rapprocher le plus de la couleur du tissu. Pour
d'autres options veuillez s'il vous plait en faire mention sur votre commande.

Para los botones nuestro procedimiento estédndar consiste en aplicar el mismo acabado de la
tapiceria. Para la linea de costura nuestro procedimiento estdndar es aproximar al color del tejido
Para otras opciones, el cliente las deberd referir en el pedido

Note: We reserve the right to refuse vinyl, fabric or natural leather that we consider inappropriate. In the case of coverings sent by the client, it should be marked which side to use.

Nota: Reservamos o direito de recusar semi-pele, tecido ou pele natural que consideremos inadequados. No caso de envio de revestimentos por parte do cliente, deverd ser marcado qual o lado a utilizar.

Note: Nous nous réservons le droit de refuser des simili cuir, tissu ou cuir naturel que nous considérons inappropriés. Dans le cas de revétements envoyé par le client, devrait étre marqué de quel coteé a utiliser
Nota: Nos reservamos el derecho de rechazar semi-piel, tela o piel natural que consideremos inapropiados. En el caso de revestimientos de envio por el cliente, deberd marcarse qué lado se va a utilizar.



The dimensions, weight and packing shown are approximate.

Colours shown are used for reference only and may look different in reality.
Please contact Marquesé&Silva or your retailer to receive a colour sample or more
information.

The finishings can be altered without prior notice for technical reasons or due to
production quality modifications.

Marques & Silva, Lda reserves the right to make modifications and
improvements of the products or the documents at anytime without notice.

We reserve the right to refuse vinyl, fabric or natural leather that we consider
inappropriate. In the case of coverings sent by the client, it should be marked
which side to use.

Marques & Silva, Lda detains the exclusive rights of intellectual property over the
developed models. These rights also include the prototypes based in these
models.

Copyright: Any reproduction of text or pictures is strictly forbidden without
former written authorization from Marques & Silva, Lda.

Les dimensions, le poids et I'emballage sont approximatifs.

Les couleurs sont a titre indicatif et peuvent sembler différentes lorsque vu
physiguement. Sil vous plait contacter Marquesé&Silva ou votre revendeur
pour recevoir un échantillon de couleur ou de plus amples renseignements.

Les finitions peuvent étre modifiés sans préavis pour des raisons techniques
ou g cause de modifications de la qualité de la production.

Marques & Silva, Lda se réserve le droit d'apporter des modifications et des
ameéliorations des produits ou des documents & tout moment sans préavis.

Marques & Silva, Lda se reservent les droits exclusifs de propriété intellectuelle
surles modeles développés. Ces droits incluent les prototypes de ces modeles.

Nous nous réservons le droit de refuser simili cuir, tissu ou cuir naturel que nous
considérons inappropriés. Dans le cas de revétements envoyé par le client,
devrait étre marqué de quel cté a utiliser.

Copyright: Toute reproduction du texte ou des images est strictement interdite
sans |'autorisation formale et écrite de Marques & Silve, Lda.

Dimensions, weight and packing shown are approximate.

As cores apresentadas sao utilizadas apenas como referéncia e podem parecer
diferentes na realidade. Entre em contacto com a Marquesé&Silva ou com o seu
revendedor para receber uma amostra de cor ou obter mais informagdes.

Os acabamentos podem ser alterados sem aviso prévio por razoes técnicas ou
devido a modificagdes de qualidade de produgdo.

A Marques & Silva, Lda reserva-se no direito de fazer modificacdes e melhorias
@0s produtos ou aos documentos a qualquer momento sem aviso prévio.

A Marques & Silva, Lda detém os direitos exclusivos de propriedade intelectual
sobre os modelos desenvolvidos. Estes direitos incluem também os protétipos
para esses modelos.

Reservamos o direito de recusar semi-pele, tecido ou pele natural que
consideremos inadequados. No caso de envio de revestimentos por parte do
cliente, deverd ser marcado qual o lado a utilizar.

Direitos de autor: Qualquer reproducdo de texto ou imagens é estritamente
proibida sem prévia autorizagdo por escrito da Marques & Silva, Lda.

Las dimensiones, peso y el embalaje son aproximados.

Los colores mostrados son utilizados solamente para referencia y pueden
tener un aspecto diferente en la realidad. Por favor, pédngase en contacto con
Marquesé&Silva o con su vendedor para recibir una muestra de color 0 mds
informaciones.

Los acabados pueden ser alterados sin previo aviso por razones técnicas o
debido a modificaciones en la calidad de produccion.

Marques & Silva, Lda se reserva el derecho a realizar modificaciones y
mejoramientos de los productos o de los documentos en cualquier momento sin
previo aviso.

Marques & Silva, Lda detiene los derechos exclusivos de propiedad intelectual
sobre los modelos desarrollados. Estos derechos también incluyen los prototipos
basados en estos modelos.

Nos reservamos el derecho de rechazar semi-piel, tela o piel natural que
consideremos inapropiados. En el caso de revestimientos de envio por el cliente,
deberd marcarse qué lado se va a utilizar.

Derechos de Autor: Cualquier reproduccion de texto o imdgenes estd
estrictamente prohibida sin la autorizacion por escrito de Marques & Silva, Lda.







GMS

Marques & Silva Lda

Z.1nd. de Barrd, Ap. 34 TIf.: +351 234 610 130
3750-353 Barrd - Agueda Fax.: +351 234 601 957
Portugal info@msilva.com.pt

Ed. |
07| 2016 www.msilva.com.pt
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